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con buen pavo y con buen vino.

(Charlot que tiene bondad - Mas no por eso declino
desea de corazén un consejo de doctor
pasen con satisfaccion ' iNo olvides, caro lector
las Pascuas de Navidad el aceite de ricino.
llenas de felicidad, E. Aber Coll
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A las diez volvieron al paquebot, seguidos cons-
tantemente por el inspector, que también tuvo que
pagarse un carruaje.

Picaporte les esperaba en la cubierta del Rangoon.

El buen muchacho habfa comprado algunas doce-
nas de mangustos, del tamafio de manzanas, de color
pardo oscuro por fuera, de rojo subido al interior y
cuyo fruto blando, que se deshace en la boca, propor-
ciona a los golosos un gran placer.

Picaporte tuvo la satisfaccién de ofrecérselos a
migtres Auda, que le dio las gracias con mucha ama-
bilidad.

A las once habia ya completado. el vapor su re-
puesto de carbén, larg6 sus amarras, y poco después
los pasajeros perdian de vista las altas montafnas cu-
yos bosques gervian de morada a los tigres méas her-
mosos de la tierra. |

Cerca de mil trescientas millag, separan a Singa-
pore ‘de la isla de’
gleés desprendido de las costas de la China.

Mr. Fogg, tenia interés en recorrer egsta distancia
en seig dias a lo mas, a fin de tomar en Hong-Kong,
el vapor que debia salir el 6 de Noviembre para Yoko-
hama. |

El Rangoon, iba muy cargado; se habia embarcado
en Singapore, indios, ceilaneses, chinos, malayos y
portugueses, cuya mayor parte ocupaban las camaras
inferiores.

El tiempo habia sido bueno hasta entonces, pero
cambid por completo, al entrar la luna en el cuarto
menguante.

Hubo mar gruesa; el viento soplaba a veces en
grandes rachas, pero felizmente venia SE., lo que
favorecia la marcha del steamer.

Cuando se podia el capitan hacia desplegar el ve--

lamen.

El Rangoon, aparejado de Bergantin, navegd fre-
cuentemente con sus dos gavias ysu triaquete, aumen-
tando su velocidad bajo la deble accion del vapor y
del viento.

Asi se recorrieron sobre una zona corta y a veces
Penosa, las costas de Aannam, y de Conchinchina. La
Culpa era méas bien del Rangoon, que del mar, y los
Pasajeros, cuya mayor parte se marearon, debieron
atribuirle este excego de fatiga,
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Hong-Kong, pequeiio territorio in-

= ~En efecto, los buques de la Compaifiia Peninsular
que hacen el servicio de los mares de la China, tienen
un grave defecto de construcciéon: ‘se ha calculado
mal la relacién del calado con su cabida, y por con-
giguiente, no ofrecen al mar la debida resistencia.

Su volumen, cerrado, impenetrable al agua, esin-
suficiente: ge ahogan, sirviéndonos de un término ma-
rino, y en consecuencia de esta disposicién, basta que
las olas toquen la cubierta para entorpecer su mar-

cha.

Estos buques son muy inferiores, y& que no por.el
motor y el aparato evaporatorio, a los tipos de las
Mensajeriag francesas, como el E’mﬁem#mz y el Cam-
bonge.

Mientras que, segfm los calculos de los ingenieros,
4stos pueden embarcar un peso de agua igual a su
propio peso sin gumergirse, o8 de la Compania Pe-
ningular el Golconda, el Corea ¥ el migmo Rangoon, no
podrian embarcar la aexta parte de su peso gin irse a
pique.

Convenia, pues, tomar grandes precauciones du-
rante el mal tiempo, y era preciso a veces ponerse a
la capa con escaso vapor, lo que representaba una
pérdida de tiempo que no parecia afectar a Mr. Fogg,
pero que irritaba en extremo a Picaporte, quien acu-
saba entonces al capitan, al maquinista y a la Com-
paiiia y enviaba a todos los diablos a todos los que se
meten a transportar viajeros.

Quizé no era extfraiio a estas gefiales de impacien-
cia el pensamiento del mechero de gas que ardia por
su cuenta en la casa de Saville-row.

—;Tanta prisa tenéis en llegar a Hong-Kong?—le
preguntoé un dia el detective.

—Mucha,—respondié Picaporte.

—;Creéis que Mr. Fogg tendra prisa por tomar el
paquebot de Yokohama?

—Una prisa espantosa.

—;Creéis pues, ahora en ese gingular viaje alrede-
dor del mundo?

—Absolutamente. ;Y vos, Mr. Fix?

—iYo nol

—iTruhan!l—respondio Plcapnrte guiniando el ojo.

Esta palabra dejé pensativo al agente: le inquieta-
ba el calificativo sin saber por qué.

(Continuard)



CHARLOT EN EL CINE

Nueva pelicula

Tengo el gusto de ser el primero en recibir el argumento
de la pelicula que el gran Charlot esté preparando, y que el
dia menos pensado verén ustedes sobre la pantalla.

Empieza el argumento:

En un pueblo de pesca de Suecia, se estéd bafiando Char-
lot, cuando se le presenta tun amlgﬂ nadando, y después de
darle un pitillo ledice:

—Hijo mio; eres un cacho de atiin.

Charlot le d4 un coscorrén v el 6tro contintia:

—Digo que eres un attin porque estas malgastando el
tiempo con las peliculas,

—Pero dano mucho dinero.

—Eso te figuras td. Para danar dinero a espuertas tienes
que seguir mis consejos. |

—Habla.

—Aqui no se puede hablar pnrque se traga mucha agua.

—Pues salgamos del bafio. |

Los interlocutores se trasladan a la terraza de un hotel; y
alli se explica el amigo en laisiguiente forma:

—dTu sabes quien és el Gallo?

—No conozco a ese sefior. |

—Pues el Gallo es la figura méds saliente de Espaﬁa y el
hombre que mas dinero dgana.

- —¢dHaciendo peliculas? jMentiral!

—iQuidj Toreando.

—jAh! |

—Vete a Espaiia, deja el cine, haste torero y ya veras el
dinero que te entra en los bolsillos.

—dY que se necesita para ser torero?

—Nada. Gracia: tu tienes mucha. Valor: no te falta. Pier-
nas: las tienes apropdsito. Piés: no hay otros como los tu-
y0s.

—Pues torero soy—canta Charlot con miisica de Carmen.

En un dirigible sale el artista para Espafia y aterriza con
tﬂda felicidad en el ruedo de la Monumerital de Barcelona.

Manuel Acedo lo recibe como representante de la empre-
sa ¥ lo convida a un refresco en la contaduria de la plaza.

—dCudl es su deseo?—le predunta.

—Torear.

—dEn que plazas ha corrido?

—Yo he corrido por todas las plazas.

—Me alegro.

—Qracias.

—¢Cuéndo quiere V. matar?

—iAh! dpero tendo que matar?

—Naturalmente.

—Pues mafiana mismo.

—Maiiana no hay corrida. Tendra que ser el domingo.

—Pues el domingo.

—dCuénto quiere V. danar?

—Mas que el Gallo.

—Eso0 lo veremos después de su trabajo.

—4.o veremos.

—dTiene V. cuadrilla?

—dDe ladrones? ¢Por quién me ha tomado V. caballero?

— Quiero decir que si tiene V. compaiieros para la lidia.

—No, sefior.

Manda tocar un cuerno y se presenta un mono sabio de
pals&nn

- ¢Esta ahi fuera el Melones?—le pregunta.

--—SI sefior; en la taberna.

—Dile que vengda,

Minutos mas tarde aparece el Melones, que es un afama-

do picador,
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—Necesitamos cuadrilla para el domingo—Ile dice el re-
presentante.

—Ya la tendo.

—El espada es el sefior.

Melones mira a Charlot y se le rie en las mismas narices,

Charlot se rie tambien y al mismo tiempo le da un puﬁe.
tazo en la barriga al picador. - - - ;

Manolo interviene diciendo que el nuevo matador qulere
competir con el Gallo.

—Eso—dice Charlot.
plumas y todo.

—A ese Gallﬂ me lo como-yo con

—Pues andando—exclama el picador—voy a presentarle

a V. alos chicos.

—No quiero ver criaturas.

-—Me refiero a la cuadrilla.

—dDoénde estan?

—En la taberna, -

Charlot y el Melones se trasladan a tina fasca donde acu-
den los principales maletas de Barcelona.

El picador presenta al nuevo matador y le dice que es cos-
tumbre obsequiar a la cuadrilla.

Charlot echa mano a su cartera y deja asombrados a los
toreros.

Acto seguido le hacen prnbar la manzanilla, y Charlot
pesca la pitima ntimero uno.

En este estado de lucidez taurina lo llevan en hombros a
la plaza y sueltan un becerrete para que se entrene.

Charlot mira distraidamente al corntipeto y dice que se
lo piensa comer con patatas.

Y sin mas preambulos se quita el chaqué y empieza su

faena.
El animal, asombrado de la agdilidad del art;sta piensa un

instante y se para ante el diestro.

Este se quedd en posicién brillante, los maletas aplauden
al becerro que se arranca, y Charlot recibe un topetazo en
el depésito de la manzanilla.

—iBravo... bravo!—gritan todos.

Charlot se abraza al becerro y le dé tres besos en el mo-
Irro. : -
La ovacién es drandiosa..

rren de mano en mano.
Nunca se ha visto Charlot tan alegre ni agasajado.
- Compare; vale V. mas que el mismo Gallo—Ile dice uno.
—Es V. el primer torero inglés que he conocido-afiadeotro.
Y quieras que no, lo pasean en hombros por el redondel.

El entusiasmo es drande; y a la empresa se le rien |08
huesos pensando en el nedocio que se le prepara.

Segunda parte
A Charlot no le dejan los chicos ni un momento.
. -En su cuarto del hotel recibe a los periodistas con un tra-

je de luces que le ha costado un dineral y que le sienta admi-
rablemente.

. v. las botellas de manzanilla co-

En todas las esquinas se ven grandes cartelones anui®

ciando la presentacién del rival del Gallo,
Los aficionados pagan las entradas a precios fabulosos.
Charlot es festejado con presentes todas las noches.
El dia de la gran corrida se acerca, y con él la gloria del
gran maestro.
El sabado. Charlot se acuesta con la gran mona 3? se des-

pierta en la mafiana del domingo, entre los chicos de su cia"
drilla.
Se acerca el momento de gran espectacion.

(Y en el proximo niimero se continuara).
Joaquin Arques
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Charlot ird publicando en cada niimero una de las mas interesantes
y breves producciones de cada uno de sus colaboradores, adjudicando
dos premios, uno de 10 pesetas y otro de 5 .pesetas a las dos que mas
dgusten a esta redaccion. . . |
~_En_los sobres de los originales, escribase Charlot—Seccion de
Colmos y Monadas, j

‘Todo autor premiado comprobarda su ‘identidad con una ‘copia del
primitivo oridinal escrita y firmada con igual letra que éste.

NOTA.—No se devuelven los oridginales.

Rogamos a los colaboradores de esta seccion, que al enviar sus
producciones, lo hagan empleando un papel para cada chiste o colmo
y firmado con sunombre v asi aunque envien varios ala vez queden
geparados de uno en uno. El envio han de efectuarlo en sobre abierto
franqueado con sello de cuarto de céntimo, diciendo:

«Original para imprenta»

| K— - Colaboraciones del niimero anterior \
que han sido premiadas:

Premio de 10 ptas.

Ni apm#imaeién por F. Aber Coll
_ De 5 ptas. ;
s‘lx Chiste por J. Vallojera "/
COLMOS

—El colmo de la Geometria:

— Tratar de puntos... suspensivos. P

—El colmo de la tranquilidad: e

—Ver a un hombre que se estd ahogando y no decirle na-
da para que se salve, .
_ Luis Ruiz Castillo

—dCudl es el colmo de la fuerza?

—Romper el silencio. ”

—daCudl es el animal que cambiando de posicién cambi'a de
nombre?
‘ i—E.I escarabajo; porque estando cara arriba no es... cara
abpajo. |

Charlot, Llapisera y su Botones

ADIVINANZA

—dCuadl es el auto que menos correr
—El auto... matico. - |
| Pepino el Breve

PARECIDO

—dEn qué se parece el arco iris a los guardias?
—En que aparecen después de la tormenta.
Tin Mari

EN EL ESTUDIO DE UN PINTOR

—Esta perfectamente este retrato; pero no sé como has
podido elegdir un modelo tan feo.
—Es mi padre.
—-{Calla! No habia reparado que se te parece mucho.
' Sisebuto

EN UNA CASA DE BANOS

— 1Mozo! Mozo!

i
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—dQué quiere V., sefiorito?
—¢Sabe V. dénde estan mis pantalones?
El criado busca en todas partes, y no encontrandolos le
dice al parroquiano:
Pero; destd usted seguro de que al entrar los llevaba
puestos?
Falo

CHISTE

—%Cuﬁl es el nombre mas corto?
—¢No hay otro mas corto?
—Casi-o.
—¢Y no hay otro méas corto?
—Ni-casi-o.
Ratael Clemente

CHISTE

Se presenté cierta vez en Barcelona un enano que iba re-
corriendo el mundo, y el encardado de anunciarlo decia:

—Sefiores; tiene tres pies de alto y sabe doce idiomas;
pero en obsequio al respetable piiblico, los dira todos en ca-
talan.

Joaquin de Arteche
COSAS DE GEDEON

Gededn entra con su hijo en un vagén de 3.” clase.

E! nifio le pide los billetes para judar con ellos..

—1Quita chico! ¢Que necesidad tenemos de que se ente-
ren los otros viajeros de que viajamos en 3.7 .

Siul Llalichu
EN LA PUERTA DE UNA IGILESIA

—Seiflora; me parece que se le ha caido a V. el portamo-
nedas.

—No; le tendo aqui

—Entonces deme V. tina limosna por amor a Dios.

Galdrufas

Un nifio a quien su padre se habia olvidado de darle car-
ne en la mesa, decia: -

—Padre, ¢me da usted una poquita de sal?

—dPara que la quieres, hijo mio?

—Para echarla en la carne que me va V. a dar, si esta sosa,

Abel
i QUE GENTECICA!

_Seiior Alcalde; tenemos el gusto de presentarnos a us-
ted. Somos el recaudador de contribuciones, el secretario del
gobernador de esta provincia y un escribiente a mis 6rdenes.

—Vaya, vaya, tanto gusto en conocerlos. ¢Y son ustedes
aragoneses? '

—Yo soy hijo de Ledn.

—Yo soy hijo de Cabra.

_ Yo soy hijo de Aguila.

—iJests que miedo! Si son ustedes hijos de animales.

José Morales

GENEROSIDAD FACIL

Al padar un sujeto en el café, una copa de cerveza, se le
cay6 una moneda de diez céntimos, y no encontrandola dijo
al mozo:

—Si la encuentra V., me la entredara mafiana, y sino la
encuentra quédese V, con ella.

Ridoletto



Soluciones de los juegos del nim. 39

Cuadrado
R O S A
O L A S
Sl Lo A
| A S A S
Tarjeta.—Raffles.
Charada.—Palomar.
Tarjeta.—Cocoliche.
CONVERSACION

—De donde vienes Carmen, que vas con tus papaés.

—No te lo quiero decir.

—Ah! Ya lo sé; ¢verdad que vienes de ver la manifesta-
cion?

—No.

—Pues, de donde vienes?

—Biiscalo, que tu misma lo has dicho.

Por J. Doménech

LOGOGRIFO NUMERICO

123451 6.—Niimero.
5236 5 4.—Lo que persiguen los duardias.
556 1 6,—Nimero.,
3 4 5 4.—Animal.
4 5 4.—Mineral.
v 5 6.—Nota musical.
2.—Vocal.
Por /. Doménech
CUADRADO
E B m B —Cosade madera.
HE B B B —Lotienen aves.
B B @ B —Delosborregos.
B B B B —Deunpuchero.
Por Ramdn M. Gareia
TARJETA
ANTONIO DE RUJON
Combinar estas letras y que resulte un drama muy cono-
cido.

Por M. Cardalda
CHARADA
Mi tercera el Ser Supremo,
mi primera musical,
mi segunda es un pronombre

y el todo para aliviar.
Por /. Pesqueira
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El Duque y el vagabundo

Un dia, un vagabundo, cargado con su hatillo, iba por un
bosque perteneciente al duque de Norfolk. Casualmente el
duque lo hallé y le dijo:

—dUsted sabe que va por mis tierras?

—¢dPor sus tierras? —pregunté el vagabundo. —Bueno; pe-
ro como yo no poseo tierra ninguna, debo pisar necesaria-
mente tierra ajena. Pero a propdésito, ¢donde adquirié el se-
fior estas tierras?

—NMe las legaron mis antepasados—dijo el duque.

—Y ellos, ¢cémo las obtuvieron?

—Lag heredaron de sus antepasados.

—¢Y cémo las obtuvieron sus antepasados?

—Se batieron por ellas.

—iVenga para ac4, entonces! —exclamé el vagabundo, con
bravura, arrojando el hatillo.—También yo quiero batirme
para conquistarlas, como hicieron sus antepasados.

Mas el duque, retirandose apresuradamente, no acepté
tan extrafia proposicion.

Un homenaje

En 1848, M. de Lamartine recibi6é un dia una comisién de
«vesuvianas», mujeres del pueblo, de aspecto feroz.

El grupo invadi6 el despacho de Lamartine, en el ayunta-
miento, y al presentarse, le dijo una de ellas:

—Ciudadano: las «vesuvianas» han querido enviarte una
diputaciéon para manifestarte la admiracién que les inspiras.
Somos cincuenta, y en nombre de las demas venimos a be-
sarte.

No eran guapas, ni mucho menos, y el poeta tuvo en aquel
instante una inspiracion:

— Ciudadanas:—les dijo—gdracias por vuestros generosos
sentimientos. Pero permitidme que os diga: las patriotas co-
mo vosotras no son mujeres sino hombres, y los hombres no
se besan, se estrechan las manos.

De este modo Lamartine se libr6, con: cincuenta apretones
de manos, de cincuenta ésculos patriéticos nada agradables.

El valor de las palabras
Ritmo, cadencia

«Ritmo», «rhymos» en griego, significa orden, proporcién,
simetria.

«Cadencia», del latin «cadere», significa sonoridad.

La prosa poética tiene «cadencia», no «ritmo».

Tiene «cadencia» porque es sonora, porque «cae» agra-
dablemente.

No tiene «ritmo» porque no tiene cantidad métrica, niime-
ro poetico.

Por el contrario, hdgase un verso bien medido, pero que
no tenda armonia, fluidez, sonoridad; este verso no tendra
«ritmo», no tendra «cadencia».

De modo que hay «ritmo» sin «cadencia» y «cadencia» sin
«ritmoy,

Verso sin «ritmo» es verso sin arte.

Verso sin «cadencia» es verso sin poesia.

i
P i

i

Tip-Lit. Eusebio Estadella,- Vallfogona, 24 a 28, Tel 7488.-Barcelona
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: —¢dSera un secreto? No sé; lo cierto es que Tragawentus guarda una cosa
que ha de sorprender al piblico. o -R_j'u _
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CORRESPONDENCIA ;e

Casampere: Se recibieron y esperan turno. L. Torrellas: Puede enviar el importe per Gire Miitue o en selMos de correo.
Zanahoria: Ya lo habia enviado ofro. J. Mas: La péddina de «Pasatiempos» no tiene premios. M. Brave: Sus chistes ya los ha-
bian enviado ofros, y los otros trabajos se publicaran cuando haya ocasién. M. Bartual: Esperan turno, pues hay muchos de-
lante, Andrés Simdn: No se sostiene correspondencia particular; su solucién ha entrade en eeneurse como las demas. A. Ortiz:
Los chistes no sirven. T. Hernandez: Esperan turno. Tomas Escatante: Se agradecen lisenjas. P, Llabrés: Los n#fms. 1, 2 y 3se
han agotado; respecto a los dibujos, si son bien hechos si. A. Gondra: En kioskes y librerfas le eneentrara. A. Adrados: No
permitimos la reproduccién de los dibujos publicados. J. Ugaldo: Puede enviar el imperte en selfos de cerree. C. R. B. R. Gar-
cfa, M. Tarafa, M. Lépez, Confucio, L. Gascén, A. Baigorri, R. Marmol, S, Diaz, J. Cecilia, lo que envian no sirve para este
periédico. A. Sabardo, M. R. Gonzalez, P. Rabolta, L. Pallard6, Ben Goyce, Garragatias, R. Vila, Jhenson, Bombita II, ].
Rue, L. Gascon, J. Arteche, J. Vallojera, G. Alvarez, P. Llaves, I. Ceuta, R. Marmel, E. Remén, E. Cailizares, P. Herrera,
F. Martinez, S. Diaz, R. Arbonés, A. Carmona, A. V. del Campo, J. Cecilia, Majarabitigelamatana, J. Mas, A. Temprano, D.
Arbiza, J. Montes, E. Rios: Lo que envian, ya lo habian enviado otros.

Han enviado soluciones a los Pa&aﬁemws anteriores:

P. Valcarcel, G. Tevar. J. Lino, G. Acigar, M, Nistal. ]J. Carbuneres, T. "R Espaﬁﬁl Antenie G., R. Ruiz, M. Sén-
chez, P. Valls, L. Millg, P. Buendia, O Portas, J. Nistal, F. Diaz, R. Marmol, R. Ortiz, E. Fahu D. Mena S. Diaz, E. Rios,
J. Mas, ]. Andreu, D. Arhiza, A. Martin, S. Giménez. 3 o
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| Almanaque Charlot - Una peseta
l | B e
|

ﬂ La Novela con Regalo ﬁ . Charlot“

SEMANARIO FESTIVO
Redaccion v Administracién: Putchet, nim. 37
BARCELONA

Revista Semanal Literaria
que se publica en Valencia, insertando

cada jueves una novela inédita
| PRECIO DE SUSCRIPCION
DIRECTOR: D VICENTE FERRER ESPANA  EXTRANJERO
AIMINISTRADOR: D. VICENTE PASTOR |{ Trimestre. . . . Plas “1'50, > 4
Semestre . . . . SEE | NS - T
Victoria. 1l. - VALENCIA B T R 0
& ]I ]I Niamere eerriente 10 cts Atrasade 20 H
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Boby y la botella de caucho, ror perdy
}

—1Ah tunante; borrachon!
va he descubierto al ladron!

—E e fﬂ?:ﬂﬂ de caucho * - —Si se bebe el contenido —Pongamos la calidad
ha de servirme de mucho. sera un caso divertido. como si fuera verdad.

—iOh que exquisito placer Pero el tapén se dispara
la delicia del beber! ensuciandole la cara.

Y sale desesperado _
por su vicio castidgado. Hasta que por fin ha sido Y su negra perrllcmnh |
por un guardia detenidn, cumple con resignacion. o~
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